
MOLNÁR Gergely

Naplók, álomleír ások

N apló  - 1976. ja n u á r  11.

(M eg lepetés m in d e n k i szám ára: egy tö b b irán y ú  részeg k ö ltő n ő  és ügyvéd . Egy hosszú, élő 
anyaggal zsú fo lt folyosó, egyenesen  a D unához. Egy H alász P éter-szerű  lány: az este.)

Eörsi Is tv án  B á lin t P istihez : M egiszod  m ag ad  te  ivaregér.

H alász P é te r p roponá l: B író  Y v e tt le lépn i egy lépéssel.

T ánc.

V en d ég  érkezik . Felveszi a k a b á tjá t és e lm egy . M egérk ez ik  a v endég , veszi a k a b á tjá t és m ár 
m egy  is. A k i e lm egy , leveszi a k ab á tjá t és e lm egy. T ánc.

Eörsi Is tv án t B á lin t P istihez : Igaz az, úgy , hogy ivaregér?

K órus: ivaregér?

Eörsi István  B á lin t P is tih ez  és a kórushoz: ivaregér. Ivaregér. M iért?  M iért?  Ig en , persze, ivar, 
persze, ivaregér, igen.

Színielőadás k ezdőd ik . K é t h írn ö k  jő. N e m  hoz tak  sem m iféle  h ír t. A  h írn ö k  az üzenet.

N a jm án y i László film e t fo rgat. C ím e: H ely sz ín i szem le. E red e ti cím e: R ek o n stru k c ió . 
N a jm án y i László k am erak én t közleked ik . K am era-M ann . A m it lá t, e lrak tározza. Szem beáll veled  és 
m áris  film revesz. K özben  k iröhög . A  k am era  k irö h ö g i az em b ert. C sak odaállsz elé, a k am era  k irö h ö g
— kész a film . N e m  k ell e l ju t ta tn i  a közönséghez. A  k ö zv e títő  lánc k i van ik ta tv a . M in d en k i csak odaáll 
a kam era  elé, a kam era  k irö h ö g i -  kész a film . A  jövő m ozija. M in d en k i leh e t film . A  kam era  
b á lv án y k én t áll a k u ltik u s  helyen. E lébe já ru ln ak  az em b erek , a kam era  k irö h ö g i ő k e t. E redeti 
m ű ködésérő l senki se tu d . A  k am erá t is te n k é n t tisz te lik . D e a kam era  o b jek tív  létező: bálvány. A ki 
e lő tte  áll: a közönség. M eg fo rd u lt az egész m echan izm us. A  k am era  a közönségre van  szegezve. A  
közönség  k özve tlen  k o m m u n ik á c ió b a  lép  a kam erával. A  k am era  fá rad h a ta tlan . M in d en  egyes em b ert 
k ü lö n -k ü lö n  is k irö h ö g . D e ha kell, egy egész tö m eg e t. H a  kell, egy  egész hadserege t. K ígyózó  so rban  
á lln ak  az em b erek , hogy  szem b ek erü ljen ek  a kam erával. A jövő nézői. A  néző odalép , a k am era  k irö h ö g i
— m eg tisz tu lv a  távozik . B ű n e it a k am era  á t lá t ta  s röhögésével fe lo ldozta . V o lt, hogy  az em b erek  a 
kam erán ak  v isszaröhög tek , de ez a k am erára  nem  h a to tt . L egfö ljebb  m ég  n agyobb  h ah o tá ra  fakad t. 
V o lt, hogy  az em b erek  m eg p ró b á lta k  kam erává váln i. D e a valódi kam era, ak i ö n m ag á t h o z ta  lé tre , 
k irö h ö g te  őket. V o lt, ho g y  valaki m eg sé r tő d ö tt. V o lt, aki szem beszállt. D e a k am era  tá m a d h a ta tla n  és 
k iv éd h e te tlen . T én y leg  igazi Isten . A m ik o r m ár az írás u tán  a beszéd is e lp u sz tu l, m in t  közlekedésm ód , 
s v isszatérü l az eredeti v izualitás, ak k o r m a jd  a v izualitás is vég leg  e lp u sz tu l. A z em b ern ek  nem  k ell a
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lá tvány , m e rt a cso p o rto t m egosztja . A  lá tv án y t m in d en k i k ü lö n  é rték e li, m ég  ak k o r is, ha n incs m ivel. 
A  lá tvány  reakció t követel. M in d e n t felvállal a kam era. L átvány t nem  eszközöl, v iszon t csak ő reagál. 
Szám ára m in d e n k i egyenlő . A  k am erán ak  nincs vélem énye senk irő l. V iszon t m in d e n k irő l m in d e n t tu d . 
A zó ta  tu d ja , a m ió ta  kam erává vált. A zó ta  röhög . S ezzel az eg y e tlen  reakcióval egy id ő  u tán  m in d en k i 
e lég e d e tt lesz, h iszen n incs m ás. M in d en k i k ü lö n  is ö rü l, ha a k am era  k irö h ö g i. Szem élyes g esz tu sn ak  
veszi. M in d en k ib en  egyre nő a belső kényszer, hogy  m en jen  s a kam erával k iröh ö g tesse  m ag á t. A 
k am erá t egyre jobban  im ád ják . Ö rö k tő l fogva valónak  te k in tik . H a  egyszer v a lak it nem  rö högne k i, az 
ké tségbeesne. A  közösség p e d ig  k izárn á  ő t. Á ll a hegyen  a kam era , s m in d en  elébe já ru ló t k irö h ö g . F ilm  
készül saját használatra.

T ánc.

H alász P éter, B á lin t Is tv án  és M o ln ár G e rg e ly  átszaracénoz, vég igsziesz tázik  a te r í te t t  pad lón . 
K ésőbb  kü lö n szak ad n ak , M o ln ár G e rg e ly  é rzéke lhe tően  k ip rése lő d ik  a szám ára m eg n y íló  szabad té r 
szorításából. Szem élyes sűrűsödések; ak ihez  a tánc  szó lt, m ag ára  m arad t. H alász P é te r á tív e lh e te tlen ü l 
be lezu h an  az o t t  leg e lk e rü lh e te tlen eb b  k o m m u n ik ác ió s  id ő k ú tb a .

N a jm án y i László a m ásik  szobában  forgat. M egérk ez ik  K oós A n n a  v itrio lo s  fü rd ő k ád b a  öltözve.

A v endégsereget csoportre lác iókban  -  ö n k é n t v á lla lt re lációk  -  sz ivattyúzza el a távol.

Szeredás A ndrás várja a R eveláció t. R eveláció  m eg érk ez ik , k id e rü l, ő t je le n te tté k  a h írn ö k ö k . 
D e m ivel n incs i t t ,  é r th e tő , hogy  a h írn ö k ö k  nem  szóltak .

A h írn ö k ö k n ek  m ég  n incs vége. M o zg á sb em u ta tó t ta r ta n ak  a k irá ly i to rn a te rm ek  
g y ak o rla ta ib ó l. E g y ü tt  és k ü lö n -k ü lö n . M eg je len és-g y ak o rla to k , kevéssé s ik e rü lt e ltű n és i je lenetek . 
Eörsi Is tv án  lakásában  k ü lö n  van  női és férfi W C . Az egy ik  az éléskam ra.

A k é t h írn ö k  eg y m ást váltja . Jo b b ra  n ép sz ín m ű  foly ik  N a jm án y i Jó zsi és Bősze A n d rea  révén. 
N a jm án y i tö l t,  iszik , m a jd  falhoz vág ja  az üres po h ara t.

Ú jab b  sz ivattyú ; egy  csoportreláció  eltávozik .

K oós A n n a  m in t  Z ig g y  S ta rd u st. K evés sikerrel.

F ényképezési g y ak o rla to k . Z ig g y  S ta rd u st és B rezny ik  P éter. B rezny ik  P é te r  m in t  a valódi 
Z ig g y  S ta rd u st. B rezny ik  P é te r  m in t  a valódi K oós A nna.

K é t szoba k ö zö tt m e g o sz to tt figyelem . Az osztásjel; N a jm án y i László és H ajas T ib o r. 
J e le n lé tü k  beszélgetés fo rm ájá t ö lti. Á lln ak  az a jtó b an , e lk e rü lh e te tlen ü l.

F ranz K afka és F rank  Z ap p a  először n y ilvánu l m eg  egy szem élykén t.

Egy a jtó  az erkély re  vezet. A z erkélyen  tú l  egy m ásik  ajtó : visszavezet a szobába.

C satazaj. F ranz Z ap p a  fe lszán tja  a re lik v iák  m ezejét.

Szeredás A ndrás e lveszett. Az a jtó b an  m ég  lá tn i ő t, ép p  leveszi k a b á tjá t, s m ár m egy  is. T ö b b en  
k ö n n y ű  tán c ra  fakadnak . K oós Éva és T ó th  J u d i t  egyszem élyes színháza egyazon  e ffek tu st ism é tli, a 
d a rab  is nagyon  rossz. H ajas T ib o rt  k iv ág ja  a b iz to síték .

T ű rh e te tle n  a m aradás. F rank  K afkának  vége. A  h írn ö k ö k  borral é rkeznek . A  bo r jó.
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B rezny ik  S ta rd u st önállósu l. A  szoba m e g te lik  ék te len  kacagással. B á lin t P is ti m osolya finom  
h á tte re t  varázsol. K ará tson  G áb o r b o n v iv án k én t tám ad  B á lin t P is tire , a p rim ad o n n á ra . T ánc.

Eörsi Is tv án  O rsós G y ö rg y in ek  vezényel. In tésére  h á ta  m ö g ö tt jobb  o ld a lt m eg je len ik  K ö rn e r 
Éva len trő l fölfelé. F ig y e lm é t nem  k erü li el, hogy  m egjelenése ö n h ib á ján  k ív ü li. A  k a rm este r vezényli 
a zenekart, de sz ínpad i zenekar ném án  ü l, a zenészek a néző té ren  játszanak. A k a rm este r szem ben áll a 
zenekarral, de h á tta l a zenének . A nézők a zenében  ü lnek . M in d en k i lehet zenész.

N a jm án y i László szuperfilm je  e lkészü lt. Saját rendezésében  saját kam erasága  v e tte  film re  
ö n m ag á t. A  forgatás ak tu sá t kifelé csak a k am era  röhögése jelezte. A k ö r b ezáru lt. N a jm án y i László 
m eg csin á lta  a k ö rfilm et. A  Z á r t  F ilm e t (C losed F ilm ).

V égső  szivárgás, m in d en ü n n en . A  család, a G enfi tó ra  néző lakásában  lefekvéshez készü lőd ik . 
A  sz iv a tty ú  in tésre  m űk ö d ésb e  lép az udvariasak  és a d o lgozók  szám ára.

H alász P é te r és M o ln ár G ergely  nem  fér be a liftbe . D e a lift sem  m ű k ö d ik . H iáb a , ez m á r a 
ha jnal. M ost m ég  a m adaras-e ffek tus, esernyővel. I t 's  a long  long  W ay  to  T ip p ara ry . I t 's  a L ong Long 
W ay  from  B irm in g h a m  to  L ondon T ow n . Az A S T O R IA -fe lira t S k and ináv iában  van. A  F elszabadu lás­
té rrő l in d u lu n k .

H alász P é te r k eserű  csoko ládét o sztogat. T ávo lró l lassan k é t egyform a ren d ő r köze lít. Franz 
K afka és F ran k  Z appa. F in o m  nagyvonalúsággal, k issé röste llkedve m en n ek  el m e lle ttü n k .

Napló -  1976. február 11.
(B arna R ó b ert és ak in ek  nem  kell)*

1. I vagy írásos B arna R ó b ert (B á lin t István).

T o jáslik ő r, likő röspohár. K oós Éva, Rácz J u d i t .  In te lle k tu á lis , de m égsem . Bor. N y itv a  a 
lich th o f-ab lak . B arna R ó b e rt á tre p ü l a szobán (v.ö.:- B arna R ó b ert először rep ü l á t a szobán). A  szoba 
tág ra  ny itva . F enek e tlen  (vertiká lis!?) k ú t.

H a ta lm a s  élm ény  (v.ö.: Rácz J u d i t :  „H ata lm as é lm én y ” (N a jm án y i László)): az előszoba ú trak e l 
(v.ö.: „Az előszoba reggelre  m egö reg sz ik  l é  s a csobogó vér / k ics ik ém , ne té továzz”.). Folyosókon, 
ten g erek en  sod ró d ik  a m e g v e te tt előszoba. K i a lszik  a m e g v e te tt előszobában? (v.ö.: A n dersen , Jó zse f 
A tti la , O rso n  W elles). Az av an tg a rd e  leggyorsabb ja i (v.ö.: B arna R ó b ert: A v an tg a rd en ak  ta rto d  
m agad?) az előszobában  av a n tg a rd era  vetkőzve sü lth a la t vacsoráznak az É géi ten g eren . Szirének és 
szirénák  (v.ö.: Illyés G yula: Szirének  és szirénák , aforizm ák). B arna R ó b ert b e jön  a levélrésen  á t (v.ö.: 
B arna R ó b ert levelet k ap  a levélrésen át). B arna R ó b ert m in t  S zentjóby  T am ás levele H ajas T ib o r 
fo rd ításában . B arna R ó b e rt, a szorgos postás k ézbesíti ö n m ag á t. A ján lva (v.ö.: T áb o r A dám ). Se zene, 
se tánc (v.ö.: Z ene , tánc). Az előszobában  20  p á r  tökéle tesen  egyform a cipő. K é t p á r c ipő  (v.ö.: H ajas

* v.ö.: Der steppenwolf Lukács.

61

szver
Kiemelés

szver
Kiemelés



T ib o r, N a jm án y i László) a szobában  is. A  cipő  a szobában  is cipő. D e ho l m arad  B arna R ó b e rt, aki 
ho ln ap  e lu taz ik  (v.ö.: M o rg en  b e g in n t d ie  W e lt ,  F reddy , 1967). M ár jön is, de nem  ő az (v.ö.: Y esterday  
M an , C hris A ndrew s, 1968). A ki sá tán  akar len n i, p o k o lra  k e ll ann ak  m en n i (v.ö.: T h e  T ales o f  
H o ffm an n , A bbie). A  m e g lé t á tcsúsz ik  valam i fennm aradásba.

2. B á lin t István  (B arna R ó b ert p rog ram jábó l).

— N e m  m en ek ü lh e tsz  (v.ö.: M o ln ár G ergely : Levél P in o ch e t tábo rnokhoz). B arna  R ó b ert 
nap iparancsa  (v.ö.: B arna R ó b ert: B eszé ljünk  ró lam ). Az előszoba őrzi az á lm u n k  (v.ö.: Ő rizem  a 
szem edet, B akuny in ). B á lin t Is tv án  m ag áb an  B arna R ó b ertró l beszélgetve jön  az ú to n  (v.ö.: B á lin t 
István: B arna R óbertró l). Szem ben a B izarr b o u tiq u e  fényes üvegk irak a ta . B enne egy rő f vászon (v.ö.: 
M aurice C hevalier). L ovagkor vége.

3. B á lin t István: B arna R óbert: B á lin t István.

N a jm án y i László.

A  d rám ai szerkezet hárm assága: regresszió  -  agresszió -  p rogresszió  (v.ö.: G .B . Shaw: Lady L). 
Az agresszió ko rába  lé p tü n k  (v.ö.: Rácz Ju d it) .

E gy, k e ttő , tank .

101 iszonyatos k oncen trác iós tábor.

A p rés nagyon  élő (v.ö.: M o ln ár Ferenc: D é d u n o k ám , T áb o r A dám ). A ki család, az a 
legcsaládabb . K is k u d arcé lm én y  fu t á t a szobán. Le v ag y u n k  leplezve (v.ö.: fel vagy to k  m érve). Jo b b ra -  
barna. Az em b ern ek  k e ll egy  kis k egye lem  (v.ö.: W a ld  D isney: 101 iszonyatos koncen trác iós tábor). 
A lb e r t S chw eitzer, az ö rd ö g  (v.ö.: az iszonyatos A lice Cooper).

A k ilá tá s ta lan u l p rogresszív  jövő. A  le v é te te tt c ip ő k  előestéje (v.ö.: M arqu is de Sade: A hogy 
e lk ezd ő d ö tt) . Sok m in d e n n e k  vége. B arna R ó b ert P árizsba m egy  (v.ö.: B arna  R ó b ert u to ljá ra  rep ü l á t a 
szobán). A dy  E n d re  A llan  G in sb e rg  k a rján  benéz az ab lakon  (v.ö.: „D e vele tek  v ív, u jjo n g  a le lk em , és 
tov áb b i sok s ik e rt, e rő t, egészséget k ív án o k ”).
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